YEU TO VAN HOA TRONG VIEC GIANG DAY NGU’ NGHIA (MOl QUAN HE NGUYEN NHAN - KET QUA)
TRONG CU PHAP TIENG NGA

THE CULTURAL FACTORS IN TEACHING SYMANTICS MEANING (CAUSE-RESULTS RELATIONSHIP) IN
RUSSIAN SYNTAX

Téac gia: Nguyén Ngoc Chinh,

Tém tét bang tiéng Viét:

Bai bao nghién ctru yéu t vin hoa trong vi€c giang day cac moi quan h¢ nglr nghia trong ngdn ng, cu
thé 1a moi quan hé nguyén nhan- két qua trén binh dién ct phéap tiéng Nga va tiéng Viét. Mot trong
nhing mdi quan hé ngu: nghia quan trong trong ngon ngit 1a quan hé nguyén nhan-két qua, boi trén
thuc té khach quan, mdi quan hé nay chi phdi va giit vai tro chu dao, né néu 1én, xac dinh, lam thay d6i
va kéo theo hién tuong khac, do 1a ket qua [9, 6]. Khai niém d6 dugc phan anh rit rd rang trong ngon
ngir, cu thé 1a trong cu phap trén cac cap do: cau don va cau phuc. Tuy nhién phu’ong thirc bleu dat moi
quan h¢ nhén-qua trong moi ngdn ngir lai khong gidng nhau, diéu d6 duogc giai thich bang yéu té vin
hoa ctia ngdn ngir dan toc ay.

Tém tat bang tiéng Anh:

The article studies cultural factors in teaching the relationship of language semantics, particularly the
relationship cause-result syntax on the Russian and Vietnamese. One of the semantic relationships
important in the language of reason-relations work, by the objective reality, the relationship is dominant
and keep the leading role, it is stated on and determination, as change and pull the other phenomena,
that is the result [9, 6]. Concept that is reflected very clearly in the language, particularly in the syntax
above levels: simple sentences and complex sentences. However, the method expression-relationship
results in a language not the same, which is explained by cultural factors of its language and nation.
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